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FC50 | Geschwindigkeitsmesser

IS 10N

Einschraubvariante FC50...01/02...

Screw-in type FC50...01/02...

‘ FC50 | Flow Velocity Meter

Einsteckvariante FC50...11...
Plug-in type FC50...11...

Einschiebevariante FC50...00/22/33...

Push-in type FC50...00/22/35...

;?{‘%?

2
o

empfohlen fiir DN 20 - 150
recommended for DN 20 - 150

Zubehor - Prozessanschluss:

» Muffe (wie oben abgebildet) = 13
Accessory - Process connection:

e Socket (as shown above) = 13

Zubehor - Sonstiges:

o Edelstahlkappe = 24

* Edelstahlschild = 24

o Verbindungskabel = 25
Accessory - Other:

o Stainless steel cap = 24
e Stainless steel tag = 24
e Connection cable = 25

empfohlen fiir DN 15 - 50 mit TP/BV
empfohlen fiir DN 20 - 100 mit Anschweif3set
recommended for DN 15 - 50 with TP/BV
recommended for DN 20 - 100 with welding set

Zubehdr - Prozessanschluss:

» Sensoradapter mit Innengewinde = 14

« Sensoradapter mit Anschweif3nippeln (wie
oben abgebildet) = 15

¢ Hygiene-Sensoradapter = 16

o Anschweifdset = 17

¢ Kugelhahn = 18

Accessory - Process connection:

o Sensor adapter with internal thread = 14

e Sensor adapter with welding nipples (as
shown above) = 15

 Hygiene sensor adapter = 16

o Welding set = 17

e Ball valve = 18

Zubehor - Sonstiges:

¢ Edelstahlkappe = 24

¢ Edelstahlschild = 24

« Verbindungskabel = 25
Accessory - Other:

o Stainless steel cap = 24
o Stainless steel tag = 24
e Connection cable = 25

empfohlen fiir DN 65 und grofier
recommended for DN 65 and bigger

Zubehor - Prozessanschluss:

* Klemmringverschraubung (wie oben ab-
gebildet) = 19

* Hygieneflansch = 21

o Liiftungskanal-Flansch = 23

o Liiftungsrohr-Flansch = 23

« Schwerlastflansch = 22

Accessory - Process connection:

* Compression fitting (as shown above) = 19

 Hygiene flange = 21

e Ventilation duct flange = 23

o Ventilation pipe flange = 23

o Heavy duty flange = 22

Zubehor - Sonstiges:
 Edelstahlkappe = 24

* Edelstahlschild = 24

o Verbindungskabel = 25
Accessory - Other:

o Stainless steel cap = 24
o Stainless steel tag = 24
o Connection cable = 25
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g-w@ FC50 | Geschwindigkeitsmesser

s1on ‘ FC50 | Flow Velocity Meter

Funktionale Sicherheit
Functional safety

Der Geschwindigkeitsmesser FC50...DIA mit Diagnoseausgang ist geeignet fiir SIL 2 Anwendungen im low demand
mode und SIL 1 Anwendungen im high demand mode. Bei redundanten Strukturen ist der Sensor geeignet fiir SIL3
Anwendungen. Alle Informationen zur funktionalen Sicherheit finden Sie im Sicherheitshandbuch.

The flow velocity meter FC50...DIA with diagnostic output is suitable for SIL 2 applications in low demand mode and SIL 1 Safety Integrity Level

applications in high demand mode. With redundant structures, the sensor is suitable for SIL3 applications. All information on IEC61508

functional safety can be found in the safety manual.

Bei Kategorie B Architekturen sind alle Varianten des Geschwindigkeitsmessers FC50 geeignet fiir PL b Anwendungen.

Bei Kategorie 2 Architekturen ist der Geschwindigkeitsmesser FC50...DIA mit Diagnoseausgang geeignet fiir PL d Anwendungen. P‘

Bei Kategorie 3 Architekturen ist der Geschwindigkeitsmesser FC50...DIA mit Diagnoseausgang ebenfalls fiir PL d Anwendungen oo -
rmance

geeignet, fiir PL e Anwendungen muss der Diagnosedeckungsgrad durch den Konstrukteur/Integrator verbessert werden. P el
Alle Informationen zur funktionalen Sicherheit finden Sie im Sicherheitshandbuch. ISO 13849
For category B architectures, all types of the FC50 flow velocity meter are suitable for PL b applications.

For category 2 architectures, the FC50...DIA flow velocity meter with diagnostic output is suitable for PL d applications.

For category 3 architectures, the FC50...DIA flow velocity meter with diagnostic output is also suitable for PL d applications, for

PL e applications the diagnostic coverage must be improved by the constructor/integrator.

All information on functional safety can be found in the safety manual.

Wesentliche Merkmale

Main features

Kompakter kalorimetrischer Geschwindigkeitsmesser fiir Luft oder Wasser

Compact calorimetric flow velocity meter for air or water

4...20 mA Analogausgang (4 mA = 0 m/s, 20 mA = Funktionsbereichsendwert)

4...20 mA analogue output (4 mA = Om/s, 20 mA = operating range final value)

Meldeausgang oder Diagnoseausgang fiir SIL Anwendungen

Signal output or diagnostic output for SIL applications

Schaltpunkt unabhangig von der vorliegenden Stromung in 10 vordefinierten Schritten oder alternativ stufenlos einstellbar
Switching point can be adjusted steplessly or to 10 predefined values regardless of the actual flow speed

10-fach LED-Balken (rot, griin, orange) zur Anzeige der aktuell gemessenen Stromungsgeschwindigkeit und des Schaltpunktes
10 x LED bar (red, green, orange) which shows the actual flow speed and the status of the switching point

Applikationsbeispiele

Application examples

Regelung von Luft- oder Wasserstromungen fiir industrielle Prozesse

Control of air or water flows for industrial processes

Sicherstellung einer Mindeststromung bei Kiihlkreislaufen mit visueller Anzeige der gemessenen Stromung am LED-Balken
Ensuring a minimum flow in cooling circuits with visual display of the measured flow on the LED bar

Messung der vorherrschenden Stromungsgeschwindigkeit bei Absaugungen

Measurement of the prevailing flow velocity in extraction systems

Uberwachung von Filtern durch Messung der Stromungsgeschwindigkeit

Monitoring of filters by measuring the flow velocity
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vVision ‘ FC50 | Flow Velocity Meter

Technische Daten (Tyngebung = 25 °C, Uversorgung = DC 24 V)

Technical data (T ,ppience = 25 °C, Uy, = DC 24 V)

upply

Allgemeine Daten
General data

Medien
Fluids

Luft oder Wasser
Air or water

Einsteck- und Einschraubvariante
Plug-in and screw-in type

-25°C...+100 °C

Mediumstemperatur
Fluid temperature Einschiebevariante

Push-in type

-25°C...+100 °C

-25 °C... +130 °C bei 15 cm Abstand zwischen Medium und Elektronik-
gehduse bei einer Umgebungstemperatur von max. 50 °C

-25 °C...+100 °C

-25 °C...+130 °Cwith a minimum distance of 15 cm between electronic
housing and fluid at an ambient temperature of max. 50 °C

Umgebungstemperatur
Ambient temperature

-25°C...+65°C

Relative Feuchtigkeit (bei Gasen)
Relative humidity (for gases)

< 100 % (keine Kondensatbildung an den Fiihlerspitzen)
< 100 % (no condensate formation at the sensor tips)

Elektrische Daten
Electrical data

Versorgungsspannung
Supply voltage

DC24V (18...32V)

Stromaufnahme (ohne Last)
Current consumption (without load)

ca. 75 mA

Analogausgang
Analogue output

4 ...20 mA (12 bit), 4 mA = 0 m/s, 20 mA = Funktionsbereichsendwert
4...20 mA (12 bit), 4 mA = 0 m/s, 20 mA = operating range final value

Melde-/Diagnoseausgang
Signal/diagnostic output

Power FET, high side switch, kurzschlussfest
max. Last 500 mA, induktive Last max. 100 mA
Power FET, high side switch, short circuit proof
max. load 500 mA, inductive load max. 100 mA

Statusanzeige
Status indication

10-fach LED-Balken (griin, rot, orange)
10 x LED bar (green, red, orange)

Anschluss
Connection

Steckverbinder M12, 4-polig, A-Kodierung
Male Connector M12, 4-pole, A-coding

Geschwindigkeitsmessung (¢
Flow velocity measurement ©

Medium Messbereich Funktionsbereich
Fluid Measuring range Operating range
Luft, FC50...FB1 0,2..20 m/s 0,2..25 m/s
Air, FC50...FB1 0,2..20 m/s 0,2..25m/s
Mess-/Funktionsbereich Luft, FC50...FB2 0,2...20 m/s 0,2...100 m/s
Measuring/operating range Air, FC50...FB2 0,2..20 m/s 0,2..100 m/s
Wasser, FC50...FB1 0,02...1 m/s 0,02...1 m/s
Water, FC50...FB1 0,02..1 m/s 0,02..1 m/s
Wasser, FC50...FB2 0,02...3 m/s 0,02...4 m/s
Water, FC50...FB2 0,02..3m/s 0,02..4 m/s

Luft
Air

% 2 % vom Messwert £ 2 % vom Messbereichsendwert
+ 2 % of measured value * 2 % of measuring range final value

Genauigkeit (im Messbereich) @
Accuracy (in measuring range)

Wasser 0...2 m/s
Water 0...2 m/s

%1 % vom Messwert £ 3 % vom Messbereichsendwert
+ 1 % of measured value * 3 % of measuring range final value

Wasser 2...3 m/s
Water 2...3 m/s

% 8 % vom Messbereichsendwert
+ 8 % of measuring range final value

Reproduzierbarkeit
Repeatability @

%1 % vom Messwert £ 0,5 % vom Messbereichsendwert
* 1 % of measured value = 0,5 % of measuring range final value

Schaltpunkt-Hysterese
Switching point hysteresis

5%

2 2 s (Details siehe Diagramm)
> 2 s (see diagram for details)

Luft
Ansprechzeit Air
Response time Wasser

Water

2 1 s (Details sieche Diagramm)
> 1 s (see diagram for details)

Luft (+10...+70 °C)

Temperaturdrift Air (+10..+70 °C)

% 0,5 % vom Messwert/°C
0,5 % of measured value/°C

Temperature drift Wasser (+10...+70 °C)

Water (+10...+70 °C)

* 1 % vom Messwert/°C
* 1 % of measured value/°C
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FC50 | Geschwindigkeitsmesser

visiton ‘ FC50 | Flow Velocity Meter
Technische Daten (Tyngebung = 25 °C, Uversorgung = DC 24 V)
Technical data (T mpience = 25 °C, Ugyppy, = DC 24 V)
Mechanische Daten
Mechanical data
Druckfestigkeit 100 bar - Druckfestigkeit des Montagematerials beachten
Pressure resistance 100 bar - Note: Observe pressure resistance of installation material
Schutzart IP 67 (im gesteckten Zustand)
Degree of protection IP 67 (when plugged in)
Ra 1,6, ausgenommen Laserschweif3naht
Rauheit der medienberiihrenden Oberflachen (Ra 0,8 moglich, siehe Optionen unter Bestellnummernschliissel)
Roughness of the wetted surfaces Ra 1,6, except laser welding seam
(Ra 0,8 possible, see options under ordering information)
Fiihler, Fitting (medienberiihrend) Siehe Bestellnummernschliissel (Standard: Edelstahl 1.4571)
Probes, Fitting (wetted) See ordering information (standard: stainless steel 1.4571)
Verbindung Fiihler/Fitting Lasergeschweif3t
Connection probes/fitting Laser welded
Gehduse Edelstahl 1.4571
Werkstoffe Housing Stainless steel 1.4571
Materials M12-Stecker CuZn vernickelt, FKM/NBR
M12 connector CuZn nickel-plated, FKM/NBR
K
appe PA
Cap
0-Ring (medienberiihrend bei Einsteckvariante) FKM ®
O-Ring (wetted for plug-in type)
Einschraubvariante ca.245¢g
Screw-in type approx. 245 g
Einsteckvariante ca.305g
Plug-in type approx. 305 g
Gewicht Einschiebevariante FC50...33 ca.415¢g
Weight Push-in type FC50..33 approx. 415 g
Einschiebevariante FC50...22 ca.515¢
Push-in type FC50..22 approx. 515 g
Einschiebevariante FC50...00 ca.615g
Push-in type FC50...00 approx. 615 g
@ Bei konstanter Temperatur, gleichméfigen, stetigen Stromungsverhaltnissen und gleichbleibender Zi zung des Medi
®  Andere medienberiihrende 0-Ring Materialien auf Anfrage, z.B. EPDM, FEPM, FFKM
*  Die Genauigkeitsangaben wurden unter idealen Bedingungen ermittelt: Symmetrisches, voll ickeltes Stro fil, korrekte M ge in der Rohrleitung, Einhaltung der nach EN I1SO
5167-1 bemessenen Ein- und Auslaufstrecken
©  Der Abgleich der Sensoren erfolgt bei ca. 25 °C in TP-03 (Wasser), in Rohrinnendurchmesser 29,7 mm (Wasser) bzw. Rohrinnendurchmesser 73,4 mm und bei ca. 970 mbar abs. (Luft) (punk-
tuelle M g). Angaben in Abhangigkeit vom Messbereict d : sich immer auf den Funktionsbereich FB2.
@ At constant temperature, steady flow conditions and constant composition of the fluid
®  Other wetted o-ring materials on request , e.g. EPDM, FEPM, FFKM
“  The accuracy values were determined under ideal conditions: symmetrical complete flow profile, correct mounting in the pipe, inlets and outlets according to EN ISO 5167-1
©  Sensor calibration is performed at approx. 25 °C in TP-03 (water), inside pipe diameter 29,7 mm (water) and inside pipe diameter 73,4 mm at approx. 970 mbar abs. (air) (punctual measurement). Specifi-
cations dependent on the measuring range final value always refer to operating range FB2.
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Ansprechzeiten bei plotzlichem Stromungsstillstand (Luft)

Response times after a sudden complete flow stop (air)
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Erfassung von ... % der Stromungsadnderung
Detection of ... % of the flow change
—o—Betriebsstromung —®—Betriebsstromung —®— Betriebsstromung Betriebsstromung
Operational flow Operational flow Operational flow Operational flow
50 m/s 20 m/s 10 m/s 5m/s

Ansprechzeiten bei plotzlichem Stromungsstillstand (Wasser)

Response times after a sudden complete flow stop (water)
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Detection of ... % of the flow change
—o—Betriebsstromung —e—Betriebsstromung —®— Betriebsstromung Betriebsstromung
Operational flow Operational flow Operational flow Operational flow
4 m/s 2m/s 1m/s 0,5 m/s
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Druckverlust (Luft)
Pressure loss (air)
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Stromungsgeschwindigkeit in m/s
Flow speed in m/s
—e— Sensoradapter TP-01 (DN 15) —o— Sensoradapter TP-03 (DN 25)  —«— Sensoradapter TP-06 (DN 50)
Sensor adpater TP-01 (DN 15) Sensor adpater TP-03 (DN 25) Sensor adpater TP-06 (DN 50)
Der angegebene Druckverlust bezieht sich auf Sensoradapter und Sensor und wurde ermittelt bei p = ca. 975 mbar, T = ca. 22 °C.
The specified pressure loss refers to the sensor adapter and sensor and was determined at p = approx. 975 mbar, T = approx. 22 °C.
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Abmessungen Einschraubvariante FC50...01

Dimensions screw-in type FC50...01

Abmessungen Einschraubvariante FC50...02
Dimensions screw-in type FC50...02

i
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DIN 3852
2 Form A
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Abmessungen Einsteckvariante FC50...11
Dimensions plug-in type FC50...11

Arretierungsnut
locking slot

[o0)

oo

[¥a}
p Uberwurfmutter
cap nut N\

o~

)

O-Ring

14
=
(o (N

SW30

Abmessungen Einschiebevariante FC50...00/22/33
Dimensions push-in type FC50...00/22/33

Schaftlange 100/200/300 mm
Length of shank 100/200/300 mm

18

14

-
=

Lo 3D-CAD-Daten: www.flowvision-gmbh.de/FC50
? 3D CAD data: www.flowvision-gmbh.de/FC50 e
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Anschlussplan - Spannungsversorgung und Ausgangssignale

Electrical connection - Power supply and output signals

! braun
=) +
-~ brown DC24V
2 .
~  weif}
~ white
Sensor 4 Melde-/Diagnoseausgang Analogausgang
~  schwarz signal/diagnostic output analogue output
- black Last Last
load load
3 bl max. 500 mA max. 500 Q
~ au
- * e— GND
- blue

Funktion des Meldeausgangs (MIN und MAX)
Function of the signal output (MIN and MAX)

FC50...MIN (Minimum-Schaltpunkt)
FC50..MIN (minimum switching point)

Ansprechwert
response value
___ Stromung

0 T o  flow
: Meldeausgang high, LED-Balken griin
24V . .
" Hysterese “ signal output high, LED bar green
hysteresis Meldeausgang low, LED-Balken rot

oy m————m>—m signal output low, LED bar red

FC50...MAX (Maximum-Schaltpunkt)
FC50...MAX (maximum switching point)

Ansprechwert

response value

___ Stromung

0 T 007 ﬂOW
l
|

"’y —o Meldeausgang high, LED-Balken griin
‘ Hysterese " signal output high, LED bar green

hysteresis Meldeausgang low, LED-Balken rot
signal output low, LED bar red

ov
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Darstellung des LED-Balkens
Display of the LED bar

Jede der 10 LEDs reprasentiert ein Zehntel des Funktionsbereichs:
LED 1 =0...10 % des Funktionsbereichs, LED 2 = 10...20 % des Funktionsbereichs usw.

Each of the 10 LEDs represents one tenth of the operating range:
LED 1 =0..10 % of the operating range, LED 2 = 10...20 % of the operating range, etc.

FL- W - "
vision FC50...MIN (Minimum-Schaltpunkt): Stromung > Schaltpunkt

NEREERE] FC50..MIN (minimum switching point): Flow > switching point

- Gemessene Stromungsgeschwindigkeit: griiner Balken
Schaltpunkt: orange

(’ o D Measured flow velocity: green bar

Switching point: orange
Flow Sensor

v FC50...MIN (Minimum-Schaltpunkt): Stromung < Schaltpunkt
0000000 FC50..MIN (minimum switching point): Flow < switching point

- Gemessene Stromungsgeschwindigkeit: roter Balken
Schaltpunkt: rot blinkend

(’ o D Measured flow velocity: red bar

Switching point: red blinking
Flow Sensor

\FuL I ow FC50...MAX (Maximum-Schaltpunkt): Stromung < Schaltpunkt

I EEREEE FC50..MAX (maximum switching point): Flow < switching point

- Gemessene Stromungsgeschwindigkeit: griiner Balken
Schaltpunkt: orange

(’ o D Measured flow velocity: green bar

Switching point: orange
Flow Sensor

FC50...MAX (Maximum-Schaltpunkt): Stromung > Schaltpunkt
FC50..MAX (maximum switching point): Flow > switching point

Gemessene Stromungsgeschwindigkeit: roter Balken
Schaltpunkt: rot blinkend
Measured flow velocity: red bar

Switching point: red blinking
Flow Sensor

\F.L i ow FC50...DIA (Diagnoseausgang fiir SIL-Anwendungen)

EEEEEEEEEE FC50..DIA (diagnostic output for SIL applications)

- Gemessene Stromungsgeschwindigkeit: griiner Balken

Measured flow velocity: green bar

Flow Sensor
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Umrechnung Stromungsgeschwindigkeit/Durchfluss

Conversion of flow velocity/flow rate

Durchfluss in
Flow rate in

l/min I/h m3/h
1,67-10°  10° 10°

DN500

DN350

DN300

DN250

1,67-10° 107 10* DN200

DN150

DN125

DN100

DN80

DN65

16700 10¢ 1000 DN50

DN40

DN32

DN25

5 DN20

1670 10 100 DN15
167 10* 10

16,7 1000 1
1,67 100 01
0,167 10 0,01

0,017 1 0,001
0,

o

01 0,03 0,1 03 1 3 10 30 100

mittlere Stromungsgeschwindigkeit in m/s
average flow velocity in m/s
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Bestellnummernschliissel
Ordering information

Geschwindigkeitsmesser
Flow velocity meter
Stromversorgung
Power supply

DC24V
U1 peaay
Funktion des Meldeausgangs
Function of the signal output
Minimum-Schaltpunkt

FC50

MIN -y inimum switching point
Maximum-Schaltpunkt

-MAX . o .
Maximum switching point

-DIA Diagnoseausgang fiir SIL-Anwendungen

Diagnostic output for SIL applications

Analogausgang

Analogue output

.11 4..20mA (0O m/s... Funkt'ionsbereichsendwert)

4...20 mA (0 m/s ... operating range final value)

Funktionsbereich

Operating range

-FB2 Funktionsbereichsendwert 100 m/s (Luft), 4 m/s (Wasser)
Operating range final value 100 m/s (air), 4 m/s (water)
Funktionsbereichsendwert 25 m/s (Luft), 1 m/s (Wasser)

-FB1 Operating range final value 25 m/s (air), 1 m/s (water)
Medium
Fluid
Luft
A air
Wasser
W Water
Prozessanschluss

Process connection
Einschiebevariante L = 300 mm

00 pshin type, L = 300 mm
.22 Einschiebevariante L=200 mm
Push-in type, L = 200 mm
33 Einschiebevariante L=100 mm
Push-in type, L = 100 mm
.01 Gewinde G1/2A (nach DIN 3852-A),L =36 mm
Screw-in type, G1/2A (to DIN 3852-A), L = 36 mm
.02 Gewinde NPT1/2“-14Z‘L =36 mm
Screw-in type, NPT1/2-14,L = 36 mm
11 Einsteckvariante, L = 18,2 mm fiir Adapter TP bzw. BV

Plug-in type, L = 18.2 mm for TP or BV adapters
Medienberiihrender Werkstoff

Wetted material

Edelstahl 1.4571 (Standardwerkstoff)

-M1 Stainless steel 1.4571 (standard material)
.Mz HastelloyC42.4610
Hastelloy C4 2.4610
.M JitanG73.7235
Titanium G7 3.7235
M14 Tantal (Beschichtung 50 £ 20 pym), Basiswerkstoff Edelstahl 1.4571

Tantalum (coating 50 * 20 um), Base material stainless steel 1.4571
Elektrischer Anschluss
Electrical connection
M12x1, 4-poli

B2 le
Ausfiihrung
Design

Standard

standard

Bestellbeispiel

FC50 -U1 -MIN -Ci1 -FB2 -A -01  -M1 -E12 -TO Ordering example

Weitere Bestelloptionen siehe nédchste Seite
Further ordering options see next page
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Optional erhdltlich:
Optionally available:

* Abnahmepriifzeugnis EN 10204 3.1 - Basisdokument (separate Bestellnummer: L00010), ergianzt durch einen oder mehrere der folgenden Bestandteile:
Inspection certificate EN 10204 3.1 - Basic document (separate ordering number: L00010), supplemented by one or more of the following components:
» Materialpriifzeugnis (separate Bestellnummer: L00011)
Material test certificate (separate ordering number: L00011)
» Druckpriifung (separate Bestellnummer: L00012)
Pressure test (separate ordering number: L00012)
» Dokumentation der Schaltpunkteinstellung (nur in Kombination mit Schaltpunkteinstellung bestellbar, separate Bestellnummer: L00013)
Documentation of switching point adjustment (only orderable in combination with switching point adjustment, separate ordering number: L00013)
» Kalibrierzeugnis, Kalibrierung in Standard-Fertigungsmessstrecke (separate Bestellnummer: L00014)
Calibration certificate, calibration in standard production measuring pipe (separate ordering number: L00014)
» Kalibrierzeugnis, Kalibrierung in Kundenmessstrecke (separate Bestellnummer: LO0015)
Calibration certificate, calibration in customer measuring pipe (separate ordering number: L00015)
» Rauheitsmessung der medienberiihrenden Teile, ausgenommen Laser-Schweif3naht (separate Bestellnummer: L00017)
Surface roughness measurement of wetted parts, except laser weld seam (separate ordering number: L00017)
* Werkszeugnis EN 10204 2.2 (separate Bestellnummer: L00004)
Test Report EN 10204 2.2 (separate ordering number: L0O0004)
¢ Werksbescheinigung EN 10204 2.1 (separate Bestellnummer: LO0005)
Test Report EN 10204 2.1 (separate ordering number: L0O0005)

* Schaltpunkteinstellung nach Kundenvorgabe (separate Bestellnummer: SA017)
Switch point adjustment according to customer specification (separate ordering number: SA017)
* LABS-freie Ausfiihrung (separate Bestellnummer: SM016)
PWIS-free version (separate ordering number: SM016)
¢ Ol-/Fett-/Staubfreiheit (separate Bestellnummer: SM010)
Oil/grease/dust free (separate ordering number: SM010)
* Rauheit aller medienberiihrenden Oberflichen max. Ra 0,8 - ausgenommen Laserschweif3naht (separate Bestellnummer: SM045)
Roughness of all wetted surfaces max. Ra 0,8 - except laser welding seam (separate ordering number: SM045)
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Muffe fiir Einschraubvariante G1/2A Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Socket for screw-in type G1/2A Description and ordering information
GFM Muffe nach EN 10241, Lange 34 mm, Auf’endurchmesser 26,6 mm
Socket according to EN 10241, length 34 mm, outer diameter 26,6 mm
Anschluss
Connection
.o1 Gewinde G1/2
Thread G1/2
Werkstoff
Material
M1 Edelstahl 1.4571, PN 50 bar abs. (Standard)
Stainless steel 1.4571, PN 50 bar abs. (standard)
M2 Hastelloy C4 2.4610
Hastelloy C4 2.4610

M5 Titan G7 3.7235
Titanium G7 3.7235
I

GFM -01 -Mq DBestellbeispiel
Ordering example

Weitere Bestelloptionen (z.B. Materialpriifzeugnis) siehe Sensor Bestell-
nummernschliissel

Further ordering options (e.g. material test certificate) see sensor ordering
information

Muffe fiir Einschraubvariante NPT1/2" Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Socket for screw-in type NPT1/2" Description and ordering information

GEM Muffe, Ldnge 17,5 mm, AufSendurchmesser 26,6 mm
Socket, length 17,5 mm, outer diameter 26,6 mm
Anschluss
Connection
.02 Gewinde NPT1/2"
Thread NPT1/2"
Werkstoff
Material
M1 Edelstahl 1.4571, PN 50 bar abs. (Standard)
Stainless steel 1.4571, PN 50 bar abs. (standard)
M2 Hastelloy C4 2.4610
Hastelloy C4 2.4610
M5 Titan G7 3.7235
Titanium G7 3.7235
|

GFM -02 .My DBestellbeispiel
Ordering example

Weitere Bestelloptionen (z.B. Materialpriifzeugnis) siehe Sensor Bestell-
nummernschliissel

Further ordering options (e.g. material test certificate) see sensor ordering
information

13]
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Sensoradapter mit Innengewinde Beschreibung
Sensor adapter with internal thread Description

Arretierstift
retention pin

& Y p n 8
i ]
t
[ —
L
Typ/Type |DN | od G t L | SW
TP-01.. [15] 16| 1/2" 11| 50| 27
TP-02.. [ 20| 20| 3/4" 12 | 64| 32
TP-03... [25] 25| 1" 14 | 78| 40
TP-04.. [ 32| 32| 11/4" 15| 94| 50
TP-05.. [ 40| 40| 11/2" 15 [110| 55
TP-06... [ 50| 50| 2" 19 [138| 70

Sensoradapter mit Innengewinde zum Einbau von Einstecksensoren.
Durch die Kombination aus Einstecksensor und Sensoradapter wird der
lagegenaue Einbau des Sensors sichergestellt.

Die Messstelle kann durch einen Blindstopfen verschlossen werden.

Sensor adapter with internal thread for installation of plug-in sensors. The
combination of plug-in sensor and sensor adapter ensures the installation in
defined position.

The measuring point can be closed by a blanking plug.

Bestellnummernschliissel
Ordering information

TP Sensoradapter

Sensor adapter

Rohranschluss/Nennweite

Pipe connection/nominal size

DN15, Gewinde G1/2

DN15, thread G1/2

DN20, Gewinde G3/4

DNZ20, thread G3/4

DN25, Gewinde G1

DN25, thread G1

DN32, Gewinde G1 1/4

DN32, thread G1 1/4

DN40, Gewinde G1 1/2

DN40, thread G1 1/2

DN50, Gewinde G2

DN50, thread G2

Werkstoff, medienberiihrend

Material, wetted

M1 Edelstahl 1.4571, PN 315 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 315 bar abs.

M3 Messing (nicht fiir TP-03), PN 25 bar abs.
brass (not for TP-03), PN 25 bar abs.

M5 Rotguss (nur fiir TP-03), PN 16 bar abs.
Red brass (only for TP-03), PN 16 bar abs.

|

™ 01 Mi Beste!lbeispiel
Ordering example

Weitere Bestelloptionen (z.B. Materialpriifzeugnis) siehe Sensor Bestell-
nummernschliissel

Further ordering options (e.g. material test certificate) see sensor ordering
information

Blindstopfen Beschreibung und Bestellnummer
Blanking plug Description and ordering number

Blindstopfen aus Edelstahl 1.4571 mit FKM O-Ring
Bestellnummer: Z00012
Blanking plug, stainless steel 1.4571 with FKM o-ring
Ordering number: Z00012

Blindstopfen aus Messing mit FKM O-Ring
Bestellnummer: Z00011

Blanking plug, brass with FKM o-ring
Ordering number: Z00011

14]
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Sensoradapter mit Anschweif3nippeln Beschreibung
Sensor adapter with welding nipples Description

I

A R (S

==

t I
Typ/Type DN [ed | @D t L | SW
TP-01M1-SA |15 |16 [21.3 | 15| 50| 27
TP-02M1-SA |20 |20 (269 [ 15| 70| 32
TP-03M1-SA |25 [25 [33.7 | 15| 80| 40
TP-04M1-SA |32 [32 [424 | 15 |[100 | 50
TP-05M1-SA |40 [40 [48.3 | 15 [110 [ 55
TP-06M1-SA |50 [50 |60.3 | 15 [140| 70

Sensoradapter mit Anschweif3nippeln zum Einbau von Einstecksensoren.
Durch die Kombination aus Einstecksensor und Sensoradapter wird der
lagegenaue Einbau des Sensors sichergestellt.

Die Messstelle kann durch einen Blindstopfen verschlossen werden.
Sensor adapter with welding nipples for installation of plug-in sensors. The

combination of plug-in sensor and sensor adapter ensures the installation in
defined position.

The measuring point can be closed by a blanking plug.

Bestellnummernschliissel
Ordering information

TP Sensoradapter mit Anschweif3nippeln
Sensor adapter

Nennweite
Nominal size

DN15

DN15

DN20

DN20

DN25

DN25

DN32

DN32

DN40

DN40

DN50

DN50

Werkstoff, medienberiihrend
Material, wetted

M1 Edelstahl 1.4571, PN 315 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 315 bar abs.
Rohranschluss

Pipe connection

SA Anschweif3nippel

Welding nipples

TP 03 M1 -sp DBestellbeispiel
Ordering example

Weitere Bestelloptionen (z.B. Materialpriifzeugnis) siehe Sensor Bestell-
nummernschliissel

Further ordering options (e.g. material test certificate) see sensor ordering
information

Blindstopfen Beschreibung und Bestellnummer
Blanking plug Description and ordering number

Blindstopfen aus Edelstahl 1.4571 mit FKM O-Ring
Bestellnummer: Z00012
Blanking plug, stainless steel 1.4571 with FKM o-ring
Ordering number: Z00012

15]
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FC50...11 (Einsteckvariante) | Zubehor

o n

| FC50...11 (plug-in type) | Accessories

Hygiene sensor adapter with front-flush o-ring

Beschreibung
Description

Hygiene-Sensoradapter mit frontbiindigem O-Ring und Anschweif3nip-
peln zum Einbau von Einstecksensoren. Durch die Kombination aus Ein-
stecksensor und Sensoradapter wird der lagegenaue Einbau des Sensors
sichergestellt.

Die Messstelle kann durch einen Blindstopfen verschlossen werden.

Hygiene sensor adapter with front-flush o-ring and welding nipples for instal-
lation of plug-in sensors. The combination of plug-in sensor and sensor adapter
ensures the installation in defined position.

The measuring point can be closed by a blanking plug.

Abmessungen Bestellnummernschliissel
Dimensions Ordering information

I
58 |1 |
I
t t
L
Typ DN[ed| @D | t | L | SW
FTP-01-M1.. |15 |16 | 21,3 | 15| 80| 27
FTP-02-ML1.. |20 |20 | 26,9 | 15 | 70| 32
HTP-03-ML.. |25 |25 |35,7 | 15| 80] 40
HTP-04-ML.. |32 |32 |42,4 | 15 |100] 50
FTP-05-M1.. |40 |40 |48, | 15 |110] 55
FTP-06-ML.. |50 |50 | 60,5 | 15 |140] 70

Hygiene-Sensoradapter
HTP ;
Hygiene sensor adapter

od

Nennweite
Nominal size
DN15
01 pNis
DN20
DN20
DN25
DN25
DN32
DN32
DN40
DN40
DN50
DN50
Werkstoff, medienberiihrend
Material, wetted
M1 Ede}stahl 1.4571,PN 315 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 315 bar abs.
0O-Ring
O-Ring

-02

VMQ (Silikon) blau, FDA Zulassung (Standard)
VMQ (Silicone) blue, FDA approval (standard)
VMQ (Silikon) weif3, FDA Zulassung

VMQ (Silicone) white, FDA approval

Bestellbeispiel
HTP 03 -M1 -R1 Ordering example

Weitere Bestelloptionen (z.B. Materialpriifzeugnis) siehe Sensor Bestell-
nummernschliissel

Further ordering options (e.g. material test certificate) see sensor ordering
information

Blindstopfen Beschreibung und Bestellnummer
Blanking plug Description and ordering number

Blindstopfen aus Edelstahl 1.4571 mit FKM O-Ring
Bestellnummer: Z00012
Blanking plug, stainless steel 1.4571 with FKM o-ring
Ordering number: Z00012
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Anschweif3set Beschreibung und Bestellnummer
Welding set Description and ordering number
Anschweif3set fiir Einstecksensoren,

medienberiihrender Werkstoff Edestahl 1.4571
Bestellnummer: Z00005

Welding set for plug-in sensors,
wetted material stainless steel 1.4571

Ordering number: Z00005

Abmessungen
Dimensions

Uberwurfmutter
018 Cap nut

Arretierstift
; Retention pin
<

i Anschweifstutzen
023,8 Welded fitting

18,2

Uberwurfmutter (Ersatzteil)
Cap nut (Spare part)

Beschreibung und Bestellnummer
Description and ordering number

Uberwurfmutter, Werkstoff Edestahl 1.4571
Bestellnummer: Z00039

Cap nut, material stainless steel 1.4571
Ordering number: Z00039

Uberwurfmutter, Werkstoff Messing 2.0401
Bestellnummer: Z00035

Cap nut, material brass 2.0401

Ordering number: Z00035
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Kugelhahn Beschreibung
Ball valve Description

Abbildung: BV-03M3 mit T-Griff
Illustration: BV-03M3 with T-handle

A

<
B

-

Typ/Type |DN |ed | G t L [SW|H| A
BV-03M3 | 25 | 25 [1" 21 | 88|41 |64]|475"
BV-04M3 |32 |32 [11/4" |24 |100| 50 | 65 | 115
BV-05M3 | 40 | 40 |11/2" |24 [110] 54 | 77 [ 150
BV-06M3 | 50 | 50 |2" 28 [131]70 | 85 150

* T-Griff, Abmessung gilt in

beide Richtungen

* T-handle, dimension

applies in both directions

Kugelhahn zum Einbau von Einstecksensoren. Durch die Kombination aus
Einstecksensor und Kugelhahn wird der lagegenaue Einbau des Sensors
sichergestellt.

Der Kugelhahn ermdglicht dariiber hinaus jederzeit durch Schliefien der
Zu- und Ablaufleitung den druckfreien Austausch oder Einbau der Ein-
stecksensoren. Die Messstelle kann durch einen Blindstopfen verschlos-
sen werden und ist damit auch fiir temporare Messungen geeignet.

Ball valve for installation of plug-in sensors. The combination of plug-in sensor
and ball valve ensures the installation in defined position.

The ball valve enables pressure-free installation or removal of plug-in sen-
sors simply by closing the input and output pipe. The measuring point can
be closed by a blanking plug and is thus also suitable for temporary mea-
surements.

Kugelhahn
Ball valve

Abmessungen Bestellnummernschliissel
Dimensions Ordering information
BV

Nennweite

Nominal size

DN25, Gewinde G1, T-Griff

DN25, thread G1, T-handle

DN32, Gewinde G1 1/4, L-Griff

DN32, thread G1 1/4, L-handle

DN40, Gewinde G1 1/2, L-Griff

DNA40, thread G1 1/2, L-handle

DN50, Gewinde G2, L-Griff

DN50, thread G2, L-handle

Werkstoff, medienberiihrend

Material, wetted

M3 Messing vernickelt, Messing, Delrin | PN 25 bar abs.
| Nickel-plated brass, brass, Delrin | PN 25 bar abs.

Bestellbeispiel

BV 05 M3 Ordering example

Blindstopfen Beschreibung und Bestellnummer
Blanking plug Description and ordering number

Blindstopfen aus Messing mit FKM O-Ring
Bestellnummer: Z00011

Blanking plug, brass with FKM o-ring
Ordering number: Z00011
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Klemmringverschraubung Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Compression fitting Description and ordering information
EEF Klemmringverschraubung fiir Einschiebesensoren
Compression fitting for push-in sensors
Prozessanschluss
Process connection
.04 GewindeR3/4
Thread R3/4
. Werkstoff Doppelnippel und Uberwurfmutter
Lénge ca. 52 mm Material double nipple and cap nut
Length approx. 52 mm Edelstahl 1.4571
ML Staintess steel 1.4571
.Mz HastelloyC4 2.4610 (Uberwurfmutter 1.4571)
Hastelloy C4 2.4610 (cap nut 1.4571)
Werkstoff Klemmring
Material clamping ring
-CR1 Edelstahl 1.4571, PN 25 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 25 bar abs.
PTFE, PN 5 bar abs.
PTFE, PN 5 bar abs.
Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.
Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

-CR2

-CR3

EEF -04 -M1 -CR1 Beste_llbeispiel
Ordering example

Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Description and ordering information

GEM Muffe nach EN 10241, Lénge 36 mm, Aufendurchmesser 31,8 mm
Socket according to EN 10241, length 36 mm, outer diameter 31,8 mm

Anschluss

Connection

.05 Gewinde Rp3/4, passend fiir Klemmringverschraubung EEF
Thread Rp3/4, suitable for compression fitting EEF

Werkstoff

Material

M1 Edelstahl 1.4571, PN 50 bar abs. (Standard)

Stainless steel 1.4571, PN 50 bar abs. (standard)

Hastelloy C4 2.4610

Hastelloy C4 2.4610

M2

GFM -05 .My DBestellbeispiel
Ordering example
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| FC50...00/22 (push-in type) | Accessories

Kugelhahn fiir Einbau unter Druck Beschreibung und Bestellnummer
Ball valve for installation under pressure Description and ordering number

Gehéuse Messing vernickelt, Linge 65 mm, AuBengewinde G3/4", Innengewinde
G3/4°, Medium -20...120 °C, Umgebung 0...80 °C, p,,., 25 bar abs. (bis 80 °C)

Bestellnummer: Z00034

Housing brass nickel plated, length 65 mm, outside thread G3/4’, inside thread G3/4;,
fluid -20...120 °C, ambience 0..80 °C, p,,q, 25 bar abs. (up to 80 °C)

Ordering number: 200034

Gehéuse Edelstahl 1.4408, Linge 78 mm, AuRengewinde R3/4°, Innengewinde
Rp3/4°, Medium -30...180 °C, Umgebung 0...80 °C, p,,.., 64 bar abs. (bis 80 °C)
Bestellnummer: Z00037

Housing stainless steel 1.4408, length 78 mm, outside thread R3/4;, inside thread
Rp3/4’ fluid -30...180 °C, ambience 0...80 °C, p,q, 64 bar abs. (up to 80 °C)
Ordering number: Z00037

DVGW Zulassung, Griff gelb, Gehduse Messing vernickelt, Linge 75 mm, Auf3en-
gewinde R3/4", Innengewinde Rp3/4‘, Medium -20...60 °C, Umgebung 0...60 °C,
Pmax 5 bar abs.

Bestellnummer: Z00066

DVGW certification, lever yellow, housing brass nickel plated, length 75 mm, outside
thread R3/4; inside thread Rp3/4", fluid -20...60 °C, ambience 0...60 °C,

Dmax 5 bar abs.

Ordering number: Z00066

Sicherungsset Beschreibung und Bestellnummer
Locking set Description and ordering number

Sicherungsset fiir Einschiebesensoren, bestehend aus:

¢ Kette 4 x 32 DIN 5685 (Ldnge ca. 1 m), Edelstahl 1.4401
¢ Schraubglied NG5, Edelstahl 1.4401

¢ Schelle DN15 nach DIN 11850, Edelstahl 1.4301

Bestellnummer: Z00003

Locking set for push-in sensors, consisting of:

* Chain 4 x 32 DIN 5685 (length approx. 1 m), stainless steel 1.4401
* Catch for chain NG5, stainless steel 1.4401
® Clip DN15 to DIN 11850, stainless steel 1.4301

Ordering number: Z00003
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visiton | FC50...00/22 (push-in type) | Accessories

Hygieneflansch DIN 32676 mit frontbiindigem O-Ring Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Hygiene flange DIN 32676 with front-flush o-ring Description and ordering information

HEF Hygieneflansch fiir Einschiebesensoren

Hygiene flange for push-in sensors

Prozessanschluss

Process connection

TF1 Triclamp DIN 32676 (50,5 mm)

Triclamp DIN 32676 (50,5 mm)

Andere Grof3en auf Anfrage

Other sizes available on request

Werkstoff Flansch und Uberwurfmutter

Material flange and cap nut

M1 Edelstahl 1.4571

Stainless steel 1.4571

Hastelloy C4 2.4610 (Uberwurfmutter 1.4571)

Hastelloy C4 2.4610 (cap nut 1.4571)

0-Ring

O-Ring

R1 VMQ (Silikon) blau, FDA Zulassung (Standard)

VMQ (Silicone) blue, FDA approval (standard)

VMQ (Silikon) weif3, FDA Zulassung

VMQ (Silicone) white, FDA approval

Werkstoff Klemmring

Material clamping ring

-CR1 Edelstahl 1.4571, PN 25 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 25 bar abs.

PTFE, PN 5 bar abs.

PTFE, PN 5 bar abs.

Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

-TF...

-M2

-R2

-CR2

Lange ca. 42 mm
Length approx. 42 mm -CR3

HEF -TF1 -M1 -R1 -CRy Destellbeispiel
Ordering example

ygieneflansch DIN 11864-1 mit frontbiindigem O-Ring Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Hygiene flange DIN 11864-1 with front-flush o-ring Description and ordering information

HEF Hygieneflansch fiir Einschiebesensoren
Hvai >
lygiene flange for push-in sensors
Prozessanschluss
Process connection
ACL Aseptik-Rohrverschraubung DIN 11864-1 Form A, DN 50
Aseptic screwed pipe connection DIN 11864-1 Form A, DN 50
Andere Grof3en auf Anfrage
Other sizes available on request
Werkstoff Flansch und Uberwurfmutter
Material flange and cap nut
M1 Edelstahl 1.4571
Stainless steel 1.4571
Hastelloy C4 2.4610 (Uberwurfmutter 1.4571)
Hastelloy C4 2.4610 (cap nut 1.4571)
0O-Ring
O-Ring
R1 VMQ (Silikon) blau, FDA Zulassung (Standard)
VMQ (Silicone) blue, FDA approval (standard)
VMQ (Silikon) weif3, FDA Zulassung
VMQ (Silicone) white, FDA approval
Werkstoff Klemmring
Material clamping ring
-CR1 Edelstahl 1.4571, PN 25 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 25 bar abs.
PTFE, PN 5 bar abs.
PTFE, PN 5 bar abs.
Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.
Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

-AC...

-M2

-R2

-CR2

Lange ca. 58 mm
Length approx. 58 mm -CR3

. R . i Bestellbeispiel
HEF -AC1 -M1 -R1 -CR1 Ordering example
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Hygieneflansch DIN 11851 mit frontbiindigem O-Ring Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Hygiene flange DIN 11851 with front-flush o-ring Description and ordering information

HEF Hygieneflansch fiir Einschiebesensoren

Hygiene flange for push-in sensors

Prozessanschluss

Process connection

“MR1 Milchrohrverschraubung DIN 11851, DN 50

Dairy union pipe connection DIN 11851, DN 50

Andere Grof3en auf Anfrage

Other sizes available on request

Werkstoff Flansch und Uberwurfmutter

Material flange and cap nut

M1 Edelstahl 1.4571

Stainless steel 1.4571

Hastelloy C4 2.4610 (Uberwurfmutter 1.4571)

Hastelloy C4 2.4610 (cap nut 1.4571)

0-Ring

O-Ring

R1 VMQ (Silikon) blau, FDA Zulassung (Standard)

VMQ (Silicone) blue, FDA approval (standard)

VMQ (Silikon) weif3, FDA Zulassung

VMQ (Silicone) white, FDA approval

Werkstoff Klemmring

Material clamping ring

-CR1 Edelstahl 1.4571, PN 25 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 25 bar abs.

PTFE, PN 5 bar abs.

PTFE, PN 5 bar abs.

Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

Length approx. 51 mm “CR3 | Jastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

HEF -MR1 -M1 -R1 -CR1

-MR...

-M2

-R2

-CR2

Lange ca. 51 mm

Bestellbeispiel
Ordering example

Schwerlastflansch EN 1092-1 Beschreibung und Bestellnummernschliissel
Heavy duty flange EN 1092-1 Description and ordering information

Schwerlastflansch fiir Einschiebesensoren
Heavy duty flange for push-in sensors
Prozessanschluss Grofe
Process connection size
EN 1092-1 DN 25

"DN25 £\ 70921 DN 25
Prozessanschluss Form
Process connection form
A EN 1092-1 Form A

EN 1092-1 form A
EN 1092-1 Form D
EN 1092-1 form D
Werkstoff Flansch und Uberwurfmutter
Material flange and cap nut
M1 Ede}stahl 1.4571
Stainless steel 1.4571
Hastelloy C4 2.4610 (Uberwurfmutter 1.4571)
Hastelloy C4 2.4610 (cap nut 1.4571)
Werkstoff Klemmring
Material clamping ring
-CR1 Ede}stahl 1.4571,PN 25 bar abs.
Stainless steel 1.4571, PN 25 bar abs.
PTFE, PN 5 bar abs.
PTFE, PN 5 bar abs.
Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.
Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

HDEF

-D

-M2

-CR2

-CR3
Lange ca. 39 mm I
Length approx. 39 mm

HDEF -DN25 -A -M1 -CR1 Destellbeispiel
Ordering example
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Liiftungskanal-Flansch
Ventilation duct flange

Beschreibung und Bestellnummernschliissel

Description and ordering information

VDEF Lﬁﬂqng.skanal-Flansch fiir Einschiebesensoren
Ventilation duct flange for push-in sensors
Prozessanschluss
Process connection
.p1 9@ Flansch 60 mm, @ Lochkreis 46 mm, @ Locher 5,2 mm
@ flange 60 mm, @ bolt circle 46 mm, @ holes 5,2 mm
Werkstoff Flansch und Uberwurfmutter
Material flange and cap nut
M1 Edelstahl 1.4571
Stainless steel 1.4571
Hastelloy C4 2.4610 (Uberwurfmutter 1.4571)
Hastelloy C4 2.4610 (cap nut 1.4571)
Werkstoff Dichtung
Material gasket
-Gl Ohne Dichtung
Without gasket
EPDM 4300
EPDM 4300
Werkstoff Klemmring
Material clamping ring
Edelstahl 1.4571, PN 25 bar abs.

-M2

-G2

Darstellung mit Dichtung "R Gvinless steel 1.4571, PN 25 bar abs.
Ilustration with gasket -CR2 PTFE, PN 5 bar abs.

Linge ca. 28 mm PTFE, PN 5 bar abs.

Length approx. 28 mm -CR3 Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

Hastelloy C4 2.4610, PN 25 bar abs.

VDEF -P1 -M1 -G2 -CR2

Bestellbeispiel
Ordering example

Beschreibung
Description

Werkstoffe: Flansch PETG, Dichtungen EPDM, Klemmringverschraubung
Edelstahl 1.4571, Klemmring PTFE, Blechschrauben Stahl verzinkt
Temperaturbereich: -20...60 °C

Liiftungsrohr-Flansch
Ventilation pipe flange

Materials: Flange PETG, gaskets EPDM, compression fitting stainless steel
1.4571, clamping ring PTFE, self-tapping screws galvanised steel
Temperature range: -20...60 °C

Bestellnummernschliissel
Ordering information

Liiftungsrohr-Flansch fiir Einschiebesensoren

Ventilation pipe flange for push-in sensors

Passend fiir RohrauRendurchmesser in mm (weitere auf Anfrage)
Suitable for outer pipe diameter in mm (others on request)
80,100,125, 140,150, 160, 180, 200,

224,250, 280, 300, 315, 355, 400,

450, 500, 560, 600, 630, 710, 800,

900, 1000, 1120, 1250, 1400, 1600

VPEF

Lange max. 69 mm
Length max. 69 mm

Bestellbeispiel

VPEF -80 Ordering example
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Edelstahlkappe Beschreibung und Bestellnummer
Stainless steel cap Description and ordering number

Schutzkappe aus Edelstahl 1.4571
Bestellnummer: Z00025

Protective cap, material stainless steel 1.4571
Ordering number: Z00025

Edelstahlschild mit Laserbeschriftung Beschreibung und Bestellnummer
Stainless steel tag with laser marking Description and ordering number

¢ Laserbeschriftung nach Kundenvorgabe (nur Text)
¢ Befestigung mit Edelstahldraht
¢ Abmessungen: 72x18x0,5 mm

Bestellnummer: Z00057

* Laser marking according to customer specifications (text only)
*® Fastening with stainless steel wire
® Dimensions: 72x18x0,5 mm

Ordering number: Z00057
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Kabel Typ 25
Cable type 25

| FC50 | Accessories

Technische Daten Bestellnummernschliissel
Technical data Ordering information

Umgebungstemperatur

Connection cable for flow velocity meter FC50 for connection of supply

Beschreibung
Description

Verbindungskabel fiir Geschwindigkeitsmesser FC50 zum Anschluss
von Versorgungsspannung, Analog- und Meldeausgang.

voltage, analogue and signal output.

Female connector M12, IEC 60947-5-2, 4-pole,
A-coding

‘ -25...+480 °C Verbindungskabel fiir FC50
Ambience temperature Do*KaTyp 25 ¢ nection cable for FC50
Strombelastbarkeit 44 5, Kabellinge 5 m
Current carrying capacity Cable length 5 m

Kabelldnge 10 m
Isolationswiderstand >10°0 0om e length 10 m
Insulation resistance 25 m Kabelliinge 25 m
Schutzart IP67 (im gesteckten Zustand) Cable length 25 m
Degree of protection IP67 (when plugged in) |

" Bestellbeispiel

Kabel PUR-Mantel (halogenfrei), 4x0,34 mm? Do+KaTyp 25 -5m Ordering example
Cable PUR jacket (halogen-free), 4x0,34 mm?
Steckverbinder Dose M12, IEC 60947-5-2, 4-polig,
Connector A-Kodierung

25]
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